9. MAKSUSTAMINE

1. 31969 L 0335: ndukogu direktiiv 69/335/EMU, 17. juuli 1969, kapitali suurendamise kaudse
maksustamise kohta (EUT L 249, 3.10.1969, Ik 25); muudetud jargmiste aktidega:

11972 B: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

— 31973 L 0079: ndukogu direktiiv 73/79/EMU, 9.4.1973 (EUT L 103, 18.4.1973, Ik 13),

— 31974 L 0553: ndukogu direktiiv 74/553/EMU, 7.11.1974 (EUT L 303, 13.11.1974, Ik 9),

— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31985 L 0303: ndukogu direktiiv 85/303/EMU, 10.6.1985 (EUT L 156, 15.6.1985, Ik 23),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),
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— 11994 N: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Artikli 3 18ike 1 punkti a taiendatakse jargmiselt:

“TSehhi seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse:

- “akciova spolecnost”

“komanditni spole¢nost”

- “spole€nost s ru¢enim omezenym”;

Kiprose seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse:

—  “etoupeieg meplopopévng vbovng”;

Lati seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse:

—  “kapitalsabiedriba”;
Ungari seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse:

— “részvénytarsasag”

- “korlatolt feleldsségii tarsasag”;
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Malta seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse:
—  “Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata”

— “Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

Poola seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse:
— “spotka akcyjna”

—  “spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia”;

Sloveenia seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse:
— “delniska druzba”
- “komanditna delniSka druzba”

- “druzba z omejeno odgovornostjo”;

Slovakkia seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse:
- “akciova spolo¢nost™
— “spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym”
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— “komanditna spolo¢nos”.

AA2003/ACT/II lisa/et 1684



2. 31976 L 0308: ndukogu direktiiv 76/308/EMU, 15. marts 1976, vastastikuse abi kohta
teatavate 16ivude, tollimaksude, maksude ja muude meetmetega seotud nduete sissendudmisel

(EUT L 73, 19.3.1976, Ik 18); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 31979 L 1071: ndukogu direktiiv 79/1071/EMU, 6.12.1979 (EUT L 331, 27.12.1979, Ik 10),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31992 L 0108: ndukogu direktiiv 92/108/EMU, 14.12.1992 (EUT L 390, 31.12.1992, Ik 124),
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— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 32001 L 0044: ndukogu direktiiv 2001/44/EU, 15.6.2001 (EUT L 175, 28.6.2001, Ik 17).

Artikli 3 kuuendat taanet taiendatakse jargmiselt:

“Maltal: Taxxa fug Dokumenti u Trasferimenti

Sloveenias: i)  davek od prometa zavarovalnih poslov

i)  pozarna taksa”.
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3. 31977 L 0388: kuues ndukogu direktiiv 77/388/EMU, 17. mai 1977, liikmesriikide
kumuleeruvat kdibemaksu kasitlevate digusaktide tGhtlustamise kohta — Gihine kdibemaksuststeem:
tihtne maksubaas (EUT L 145, 13.6.1977, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 95),

— 31980 L 0368: ndukogu direktiiv 80/368/EMU, 26.3.1980 (EUT L 90, 3.4.1980, Ik 41),

— 31984 L 0386: ndukogu direktiiv 84/386/EMU, 31.7.1984 (EUT L 208, 3.8.1984, Ik 58),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 167),

— 31989 L 0465: ndukogu direktiiv 89/465/EMU, 18.7.1989 (EUT L 226, 3.8.1989, Ik 21),

— 31991 L 0680: ndukogu direktiiv 91/680/EMU, 16.12.1991 (EUT L 376, 31.12.1991, Ik 1),

— 31992 L 0077: ndukogu direktiiv 92/77/EMU, 19.10.1992 (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 1),
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31992 L 0111:

31994 L 0004:

31994 L 0005:

31994 L 0076:

31995 L 0007:

31996 L 0042:

31996 L 0095:

31998 L 0080:

31999 L 0049:

31999 L 0059:

ndukogu direktiiv 92/111/EMU, 14.12.1992 (EUT L 384, 30.12.1992, Ik 47),

ndukogu direktiiv 94/4/EU, 14.2.1994 (EUT L 60, 3.3.1994, Ik 14),

ndukogu direktiiv 94/5/EU, 14.2.1994 (EUT L 60, 3.3.1994, Ik 16),

ndukogu direktiiv 94/76/EU, 22.12.1994 (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 53),

ndukogu direktiiv 95/7/EU, 10.4.1995 (EUT L 102, 5.5.1995, Ik 18),

ndukogu direktiiv 96/42/EU, 25.6.1996 (EUT L 170, 9.7.1996, Ik 34),

ndukogu direktiiv 96/95/EU, 20.12.1996 (EUT L 338, 28.12.1996, Ik 89),

ndukogu direktiiv 98/80/EU, 12.10.1998 (EUT L 281, 17.10.1998, Ik 31),

ndukogu direktiiv 1999/49/EU, 25.5.1999 (EUT L 139, 2.6.1999, Ik 27),

ndukogu direktiiv 1999/59/EU, 17.6.1999 (EUT L 162, 26.6.1999, Ik 63),
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— 31999 L 0085: ndukogu direktiiv 1999/85/EU, 22.10.1999 (EUT L 277, 28.10.1999, Ik 34),

— 32000 L 0017: ndukogu direktiiv 2000/17/EU, 30.3.2000 (EUT L 84, 5.4.2000, Ik 24),

— 32000 L 0065: ndukogu direktiiv 2000/65/EU, 17.10.2000 (EUT L 269, 21.10.2000, Ik 44),

— 32001 L 0004: ndukogu direktiiv 2001/4/EU, 19.1.2001 (EUT L 22, 24.1.2001, Ik 17),

— 32001 L 0115: ndukogu direktiiv 2001/115/EU, 20.12.2001 (EUT L 15, 17.1.2002, Ik 24),

— 32002 L 0038: ndukogu direktiiv 2002/38/EU, 7.5.2002 (EUT L 128, 15.5.2002, Ik 41).

a)  Artikli 24 jarele lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 24bis

Acrtikli 24 18igete 2-6 rakendamisel vBivad jargmised liikmesriigid vabastada kaibemaksust

maksukohustuslased, kelle aastak&ive on vaiksem kui jargmise summa vaértus omavaaringus:

— TSehhi Vabariigis: EUR 35 000;
—  Eestis: EUR 16 000;

AA2003/ACT/II lisa/et 1689



- Kiprosel: EUR 15 600;

- Latis: EUR 17 200;

— Leedus: EUR 29 000;

- Ungaris: EUR 35 000;

— Maltal: EUR 37 000, kui majandustegevus seisneb peamiselt kauba mtgis,
EUR 24 300, kui majandustegevus seisneb peamiselt madala lisandvéartusega (suurte
toomiskuludega) teenuste osutamises ning EUR 14 600 muudel juhtudel, eelkdige
teenuseosutajate puhul, kes osutavad kdrge lisandvaartusega (vaikeste tootmiskuludega)
teenuseid;

— Poolas: EUR 10 000;

— Sloveenias: EUR 25 000;

— Slovakkias: EUR 35 000.

Sellisel vabastusel ei ole mingit mdju omavahenditele, mille puhul tuleb maksubaas uuesti kindlaks
méadrata vastavalt ndukogu maarusele (EMU, EURATOM) nr 1553/89 " kaibemaksust laekuvate

omavahendite kogumise kindla tihtse korra kohta.”

*

EUT L 155, 7.6.1989, Ik 9; méadrust on viimati muudetud ndukogu maarusega (EU,
EURATOM) nr 1026/1999 (EUT L 126, 20.5.1999, Ik 1).”;
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b)

d)

XVIc jaotise pealkiri asendatakse jargmisega:

“XVIc JAOTIS

Uleminekumeetmed, mida kohaldatakse Austria, Soome ja Rootsi ihinemise tdttu Euroopa
Liiduga 1. jaanuaril 1995 ning TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Sloveenia ja Slovakkia tihinemise tottu Euroopa Liiduga 1. mail 2004”;

XVIc jaotise artikli 28p 16ike 1 teine taane asendatakse jargmisega:
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—  “uued litkmesriigid” tdhendab Euroopa Liiduga 1. jaanuaril 1995 ja 1. mail 2004
thinenud liikmesriikide territooriumi, nagu see on iga kdnealuse liikmesriigi suhtes
kindlaks méératud kdesoleva direktiivi artiklis 3,”;

XVIc jaotise artikli 28p 16ike 7 viimane 16ik asendatakse jargmisega:

“See tingimus loetakse tdidetuks jargmistel juhtudel:

— kui Austria, Soome ja Rootsi puhul on transpordivahendite esmakordse kasutamise

kuupéev varasem kui 1. jaanuar 1987;
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—  kui TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia puhul on transpordivahendite esmakordse kasutamise kuupdev varasem Kui
1. mai 1996;

—  kui maksu suurus, mis tuleb maksta seoses importimisega, on tidhtsusetu.”.

4. 31977 L 0799: ndukogu direktiiv 77/799/EMU, 19. detsember 1977, liikmesriikide padevate
asutuste vastastikuse abi kohta otsese ja kaudse maksustamise alal (EUT L 336, 27.12.1977, Ik 15);

muudetud jargmiste aktidega:

11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31979 L 1070: ndukogu direktiiv 79/1070/EMU, 6.12.1979 (EUT L 331, 27.12.1979, Ik 8),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31992 L 0012: ndukogu direktiiv 92/12/EMU, 25.2.1992 (EUT L 76, 23.3.1992, Ik 1),
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11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Artikli 1 18iget 3 taiendatakse jargmiselt:

“TSehhi Vabariigis:

Dang z pfijmt

Dan z nemovitosti

Dan dédicka, dan darovaci a dan z pievodu nemovitosti
Dan z piidané hodnoty

Spotiebni dan¢

Eestis:
Tulumaks
Sotsiaalmaks
Maamaks

Kiprosel:

®opog Ercoompartog

"Extaxtn Eiopopd yio tnv Apvva ¢ Anpokpatiog
dopoc Kepararovyikav Kepdaov

dopog Axivnng Idoknoiog
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Latis:
iedzivotaju ienakuma nodoklis
nekustama 1pasuma nodoklis

uznémumu ienakuma nodoklis

Leedus:

Gyventojy pajamy mokestis

Pelno mokestis

Imoniy ir organizacijy nekilnojamojo turto mokestis
Zemés mokestis

Mokestis uz valstybinius gamtos isteklius

Mokestis uz aplinkos terSima

Naftos ir dujy iStekliy mokestis

Paveldimo turto mokestis

Ungaris:

személyi jovedelemadd
tarsasagi ado
osztalékado

altalanos forgalmi add
jovedéki ado
épitményadd

telekado
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Maltal:

Taxxa fuq I-income

Poolas:

Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Podatek dochodowy od 0s6b fizycznych
Podatek od czynnosci cywilnoprawnych

Sloveenias:

Dohodnina

Davki ob¢anov

Davek od dobicka pravnih oseb

Posebni davek na bilan¢no vsoto bank in hranilnic

Slovakkias:

dan z prijmov fyzickych os6b

dan z prijmov pravnickych oséb

danl z dedi¢stva

dail z darovania

dan z prevodu a prechodu nehnutel'nosti
danl z nehnutel'nosti

dan z pridanej hodnoty

spotrebné dane”;
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b)

Artikli 1 16iget 5 taiendatakse jargmiselt:

“TSehhi Vabariigis:

Ministr financi voi volitatud esindaja

Eestis:

Rahandusminister voi volitatud esindaja

Kdiprosel:

Ymovpyodg Owovopukav vOi volitatud esindaja

Latis:

Finansu ministrs vdi volitatud esindaja

Leedus:

FinanSu ministrs v&i volitatud esindaja

Ungaris:

A pénzigyminiszter v6i volitatud esindaja
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5.

Maltal:

[I-Ministru responsabbli ghall-Finanzi voi volitatud esindaja

Poolas:

Minister Finansw vdi volitatud esindaja

Sloveenias:

Minister za finance v0i volitatud esindaja

Slovakkias:

Minister financii voi volitatud esindaja”.

31979 L 1072: kaheksas ndukogu direktiiv 79/1072/EMU, 6. detsember 1979, liikmesriikide

kumuleeruvat kdibemaksu kasitlevate digusaktide thtlustamise kohta — k&ibemaksu tagastamise

kord valisriigi maksukohuslastele, kes ei ole riigi territooriumil registreeritud (EUT L 331,
27.12.1979, Ik 11); muudetud jargmiste aktidega:

11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

31986 L 0560: kolmeteistkiimnes ndukogu direktiiv 86/560/EMU, 17.11.1986
(EUT L 326, 21.11.1986, Ik 40),
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— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

a)  C lisa punkti D taiendatakse jargmiselt:
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— TSehhi Vabariik: Finan¢ni ufad pro Prahu 1

—  Eesti: Maksuamet

- Kiipros: Yrovpyeio Owovoukdv, Tunua TeAwveiov, Yanpeoia @.11.A.

—  Lati: Valsts iep@mumu dienesta Lielo nodoklu maksataju parvalde

—  Leedu: Vilniaus apskrities valstybiné mokesc¢iy inspekcija

— Ungari: Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal

- Malta: Id-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi
—  Poola: Drugi Urzad Skarbowy Warszawa Srodmiescie

- Sloveenia: Dav¢ni urad Ljubljana

- Slovakkia: Danovy trad Bratislava I’”’;
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b)

C lisa punkti I esimest I8iku taiendatakse jargmiselt:

“CZK ...
EEK ...
CYP ...
LVL ...
LTL ...
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...”;

C lisa punkti | teist 16iku taiendatakse jargmiselt:

“CZK ...
EEK ...
CYP ...
LVL ...
LTL ...
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...”.
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6. 31983 L 0182: ndukogu direktiiv 83/182/EMU, 28. marts 1983, teatavate ajutiselt iihest
liikmesriigist teise imporditud transpordivahendite ihendusesisese maksuvabastuse kohta (EUT

L 105, 23.4.1983, Ik 59); muudetud jargmiste aktidega:

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kéasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Ghinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31991 L 0680: ndukogu direktiiv 91/680/EMU, 16.12.1991 (EUT L 376, 31.12.1991, Ik 1),

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Lisa tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK

- Silni¢éni dan
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KUPROS

- O mepi Tehwvelokov Aacumv kot Popmv Katavardoemg Nopog

- O mepi Mnyoavokiviitov Oynuatov ko Tpoyaiog Kivnoeme Nopog tov 1972, dmmg
TpOTTOTOONKE

- O epi Mnyavokiviitov Oynuatov ko Tpoyaiog Kivioewg Kavoviopoi tov 1984, 6nwg

TpOTOTOI ONKOV

LATI
—  akcizes nodoklis (likums "Par akcizes nodokli", pienemts 1999. gada 25. novembri)
—  transportlidzeklu ikgad&ja nodeva (likums "Par transportlidzek]u ikgad&jo nodevu", pienemts

2001. gada 22. novembri))

LEEDU
—  Prekiy apyvartos mokestis (Zin., 2002, Nr. 56-2229)

MALTA
- Dazju tas-Sisa fuq Vetturi bil-Mutur (Att dwar Taxxa tar-Registrazzjoni tal-Vetturi bil-Mutur,

Kap. 368)

SLOVEENIA

- Davki od prometa motornih vozil (Zakon o davkih na motorna vozila, Ur.l. RS, §t. 52/99)

AA2003/ACT/I1I lisa/et 1701



SLOVAKKIA

—  Zakon o cestnej dani”.

7. 31990 L 0434: ndukogu direktiiv 90/434/EMU, 23. juuli 1990, eri liikmesriikide aritihingute
Uhinemise, jaotumise, eraldumise ja osade vOi aktsiate asendamise puhul rakendatava hise
maksustamisstisteemi kohta (EUT L 225, 20.8.1990, Ik 1); muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

a)  Artikli 3 punkti c tdiendatakse jargmiselt:
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—  Dan z pfijmi pravnickych osob TSehhi Vabariigis,
—  Tulumaks Eestis,

—  ®opoc Ewcoonpartog Kiiprosel,

- uzpémumu ienakuma nodoklis Latis,

—  Pelno mokestis Leedus,

—  Tarsasagi ad6 Ungaris,

- Taxxa fuq I-income Maltal,

—  Podatek dochodowy od 0s6b prawnych Poolas,

—  Davek od dobicka pravnih oseb Sloveenias,

—  Dan z prijmov pravnickych osdb in Slovakia”.
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b)  Lisa taiendatakse jargmiselt:

“p) TSehhi seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse: “akciova spolecnost”,

“spolecnost s ruCenim omezenym”;

q)  Eesti seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse: “tdisiihing”,

99 <¢ 29 ¢¢ 29 ¢

“usaldustihing”, “osaiihing”, “aktsiaselts”, “tulundusiihistu”;

r)  Kiprose seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse “etoupeieg”, nagu

need on maaratud tulumaksuseadustes;

s)  Lati seaduste alusel tegutsevad ariithingud, mida nimetatakse: “akciju sabiedriba”,

“sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

t) Leedu seaduste alusel asutatud aritihingud;

u)  Ungari seaduste alusel tegutsevad adriithingud, mida nimetatakse: ‘“kozkereseti tarsasag”,

9 ¢c

“betéti tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasag”, “részvénytarsasag”,

9% ¢

“egyestilés”, “kozhasznu tarsasag”, “szovetkezet”;
v)  Malta seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse: “Kumpaniji ta’

Responsabilita’ Limitata”, “Socjetajiet en commandite 1i 1-kapital taghhom maqsum

f’azzjonijiet”;
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w)  Poola seaduste alusel tegutsevad dritthingud, mida nimetatakse: “spotka akcyjna”,

“spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia”;

X)  Sloveenia seaduste alusel tegutsevad ariiihingud, mida nimetatakse: “delniSka druzba”,

“komanditna druzba”, “druzba z omejeno odgovornostjo”;

y)  Slovakkia seaduste alusel tegutsevad ariithingud, mida nimetatakse: “Akciova

99 C¢ 2999

spolo¢nost™, “Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym”, “Komanditna spolo¢nos’”.

8. 31990 L 0435: ndukogu direktiiv 90/435/EMU, 23. juuli 1990, eri liikmesriikide
emaettevGtjate ja titarettevitjate suhtes kohaldatava tihise maksustamissiisteemi kohta (EUT L 225,
20.8.1990, Ik 6); muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

a)  Artikli 2 punkti c tdiendatakse jargmiselt:

- “Dan z pfijml pravnickych osob TSehhi Vabariigis
—  Tulumaks Eestis

—  ®6pog Ercodnuatog Kuprosel

— uznémumu ienakuma nodoklis Litis

- Pelno mokestis Leedus
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b)

—  Tarsasagi ado, osztalékadd Ungaris

—  Taxxa fuq I-income Maltal

- Podatek dochodowy od 0s6b prawnych Poolas
- Davek od dobicka pravnih oseb Sloveenias

—  dan z prijmov pravnickych osdb in Slovakia”.

Lisa tdiendatakse jargmiselt:

“p) Tsehhi seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse: “akciova spole¢nost”,

“spole€nost s ru¢enim omezenym”;

q)  Eesti seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “taisithing”,

PN 1Y % ¢¢ 2 <6

“usaldusiihing”, “osaiihing”, “aktsiaselts”, “tulundusiihistu’;

r)  Kiiprose seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse “stoupeiec”, nagu

need on maaratud tulumaksuseadustes;

s)  Lati seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse: “akciju sabiedriba”,

“sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;
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Y

y)

Leedu seaduste alusel asutatud arithingud,

Ungari seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse: “kdzkereseti tarsasag”,
“betéti tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt felel6sségii tarsasag”, “részvénytarsasag”,

“egyesulés”, “szovetkezet”;

Malta seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse: “Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata”, “Soc¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom magqsum

f’azzjonijiet”;

Poola seaduste alusel tegutsevad &riithingud, mida nimetatakse: “spotka akcyjna”,

“spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia”;

Sloveenia seaduste alusel tegutsevad arilihingud, mida nimetatakse: “delniska druzba”,

“komanditna druzba”, “druzba z omejeno odgovornostjo”;

Slovakkia seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse: “akciova

99999

spolo¢nost™, “spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym”, “komanditna spolo¢nos

AA2003/ACT/II lisa/et 1706



9. 31992 L 0083: ndukogu direktiiv 92/83/EMU, 19. oktoober 1992, alkoholi ja alkohoolsete
jookide aktsiisimaksude struktuuri tihtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 21).

Artiklit 22 taiendatakse jargmiselt:

“6. Tsehhi Vabariik voib kohaldada vahendatud aktsiisimaéra, mis on vahemalt 50% uhtsest
siseriiklikust etutlalkoholi aktsiisiméaérast, sellistes puuviljakasvatajate piiritusetehastes toodetud
etilalkoholile, mis toodavad aastas ule 10 hektoliitri etiiilalkoholi puuviljakasvatajate
kodumajapidamiste poolt neile tarnitud puuviljast. Vahendatud aktsiisiméaara voib kohaldada kuni
30 liitri puuviljaviina suhtes alkoholi tootva puuviljakasvataja kodumajapidamise kohta aastas, mis

on moeldud vaid isiklikuks tarbimiseks.”

“7.  Slovakkia ja Ungari vdivad kohaldada véhendatud aktsiisiméara, mis on véhemalt 50%
uhtsest siseriiklikust etlitilalkoholi aktsiisimadrast, sellistes puuviljakasvatajate piiritusetehastes
toodetud etiitilalkoholile, mis toodavad aastas le 10 hektoliitri etiiiilalkoholi puuviljakasvatajate
kodumajapidamiste poolt neile tarnitud puuviljast. Vahendatud aktsiisimaara voib kohaldada kuni
50 liitri puuviljaviina suhtes alkoholi tootva puuviljakasvataja kodumajapidamise kohta aastas, mis
on moeldud vaid isiklikuks tarbimiseks. Selle korra vaatab komisjon labi 2015. aastal ja esitab

ndukogule aruande voimalike muudatuste kohta.”.
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10. 31992 R 2719: komisjoni maarus (EMU) nr 2719/92, 11. september 1992, aktsiisi peatamise
korra alusel liikuvate aktsiisiga maksustatavate toodete haldus-saatedokumendi kohta (EUT L 276,
19.9.1992, Ik 1); muudetud jargmise aktiga:

— 31993 R 2225: komisjoni maarus (EMU) nr 2225/93, 27.7.1993 (EUT L 198, 7.8.1993, Ik 5).

a)  Artikli 2a 16ige 2 asendatakse jargmisega:

“2.  Vastavalt I0ikele 1 koostatud saatedokumentide lahtri 24 selles osas, mis on ette nahtud

kaubasaatja allkirja jaoks, peab olema (ks jargmistest méargetest:

- Dispensa de firma

— Podpis prominut

— Fritaget for underskrift

- Freistellung von der Unterschriftsleistung
—  Allkirjanudest loobutud

— Agv amouteiton vToypaen

—  Signature waived

- Dispense de signature
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- Dispensa dalla firma

— Derigs bez paraksta

— Paraso nereikalaujama

— Alairas alol mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Van ondertekening vrijgesteld

— Z pominigciem podpisu

Dispensa de assinatura

Podpis sa nevyzaduje

Opustitev podpisa”;

| lisa selgitavate markuste punkti 2 lahtris 12 asendatakse lihendite loetelu jargmisega:

“BE Belgia

CZ Tsehhi Vabariik
DK Taani

DE Saksamaa

EE Eesti

GR Kreeka

ES Hispaania
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Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kupros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Sloveenia
Slovakkia
Soome

Rootsi

Uhendkuningriik”.
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